Gebrauchsinformation
AQUAVITAL BACTO GROUNDBOOST

AQUAVITAL BACTO GROUNDBOOST enthalt
eine ausgewogene Mischung an Bakterien und
aktivem Sauerstoff zur Pflege des Okosystems im
Bodengrund von Aquarien. Die Kapseln werden
direkt dort eingebracht, wo sie benétigt werden:
im Bodengrund. Die inaktiven Bakterien werden
erst durch den Kontakt mit Wasser unmittelbar
nach dem Einbringen aktiviert.

Der Abbau von Mulm und Abfallstoffen wird
durch die Aktivierung der biologischen Reini-
gungskrafte im Bodengrund geférdert. Organi-
sche Ablagerungen werden entfernt und aktiver
Sauerstoff beseitigt schadliche Gasverbindun-
gen.

Eine gesunde Kultur an nitzlichen Bakterien re-
duziert die Gefahr einer Ansiedlung von uner-
wiinschten Keimen, z. B. pathogene (krank ma-
chende) Bakterien oder Cyanobakterien.

AQUAVITAL BACTO GROUNDBOOST aktiviert
die Biologie im Bodengrund bei Neueinrichtung.

Verteilen Sie bei Neueinrichtung eine Kapsel
je 20 | Aquarienwasser gleichmafig im Boden-
grund. Eine anschlieende Dosierung von einer
Kapsel je 20 | Aquarienwasser alle 4 - 6 Wochen,
direkt in den Bodengrund eingebracht, erhalt
und fordert die Bioaktivitat.
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Instructions for use
AQUAVITAL BACTO GROUNDBOOST

AQUAVITAL BACTO GROUNDBOOST contains a
balanced mixture of bacteria and active oxygen
to maintain the ecosystem in the aquarium
substrate. The capsules are introduced directly
where they are needed: in the substrate. The
inactive bacteria are only activated by contact
with water immediately after insertion.

The decomposition of mulm and waste products
is promoted by activating the biological cleaning
forces in the substrate. Organic deposits are re-
moved and active oxygen eliminates harmful gas
compounds.

A healthy culture of beneficial bacteria reduces
the risk of colonization by undesirable germs,
e.g. pathogenic (disease-causing) bacteria or cy-
anobacteria.

AQUAVITAL BACTO GROUNDBOOST activates
the biology in the substrate when setting up a
new aquarium.

When setting up a new aquarium, distribute one
capsule per 20 liters of aquarium water evenly
in the substrate. A subsequent dosage of one
capsule per 20 liters of aquarium water eve-
ry 4 - 6 weeks, added directly to the substrate,
maintains and promotes bioactivity.
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Information d‘utilisation
AQUAVITAL BACTO GROUNDBOOST

AQUAVITAL BACTO GROUNDBOOST contient
un mélange équilibré de bactéries et d'oxygéne
actif pour entretenir 'écosystéme du fond de
l'aquarium. Les capsules sont placées direc-
tement la ou elles sont nécessaires : dans le
substrat de fond. Les bactéries inactives ne sont
activées qu‘au contact de I'eau immédiatement
apres leur introduction.

La décomposition du mulm et des déchets est
favorisée par l'activation des forces de nettoyage
biologique dans le substrat de fond. Les dépots
organiques sont éliminés et l'oxygene actif élimi-
ne les composés gazeux nocifs.

Une culture saine de bactéries utiles réduit le
risque dimplantation de germes indésirables,
par exemple de bactéries pathogenes (qui ren-
dent malade) ou de cyanobactéries.

AQUAVITAL BACTO GROUNDBOOST active la
biologie dans le substrat de fond lors d'une nou-
velle installation.

Lors d‘une nouvelle installation, répartissez uni-
formément une capsule par 20| d‘eau d'aquarium
dans le substrat de fond. Un dosage ultérieur
d‘une capsule pour 20 | d'eau d‘aquarium toutes
les 4 a 6 semaines, directement dans le substrat
de fond, maintient et stimule l‘activité biolo-

gique.
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Modo de empleo
AQUAVITAL BACTO GROUNDBOOST

AQUAVITAL BACTO GROUNDBOOST contiene
una mezcla equilibrada de bacterias y oxigeno
activo para mantener el ecosistema en el sus-
trato de los acuarios. Las capsulas se introducen
directamente donde se necesitan: en el sustrato.
Las bacterias inactivas sélo se activan en contac-
to con el agua inmediatamente después de su
introduccion.

La descomposicion del mantillo y de los produc-
tos de desecho se promueve mediante la activa-
cién de las fuerzas bioldgicas de limpieza en el
sustrato. Se eliminan los depésitos organicos y el
oxigeno activo elimina los compuestos gaseosos
nocivos.

Un cultivo sano de bacterias beneficiosas reduce
el riesgo de colonizacién por gérmenes indesea-
bles, por ejemplo bacterias patégenas (causan-
tes de enfermedades) o cianobacterias.

AQUAVITAL BACTO GROUNDBOOST activa la bio-
logia en el sustrato al montar un acuario nuevo.

Al instalar un acuario nuevo, distribuya unifor-
memente en el sustrato una cépsula por cada
20 litros de agua del acuario. Una dosificacion
posterior de una capsula por cada 20 litros de
agua del acuario cada 4 - 6 semanas, anadida
directamente al sustrato, mantiene y fomenta la
bioactividad.
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Gebruiksaanwijzing
AQUAVITAL BACTO GRONDBOOST

AQUAVITAL BACTO GROUNDBOOST bevat een
uitgebalanceerd mengsel van bacterién en actie-
ve zuurstof om het ecosysteem in het substraat
van aquaria in stand te houden. De capsules wor-
den direct daar ingebracht waar ze nodig zijn: in
het substraat. De inactieve bacterién worden al-
leen geactiveerd door contact met water direct
na het inbrengen.

De afbraak van mulm en afvalstoffen wordt be-
vorderd door de biologische reinigingskrachten
in het substraat te activeren. Organische afzet-
tingen worden verwijderd en actieve zuurstof
elimineert schadelijke gasverbindingen.

Een gezonde cultuur van nuttige bacterién ver-
mindert het risico op kolonisatie door onge-
wenste kiemen, zoals pathogene (ziekteverwek-
kende) bacterién of cyanobacterién.

AQUAVITAL BACTO GROUNDBOOST activeert de
biologie in het substraat bij het inrichten van een
nieuw aquarium.

Bij het inrichten van een nieuw aquarium één
capsule per 20 liter aquariumwater gelijkmatig
in de bodemgrond verdelen. Een volgende do-
sering van één capsule per 20 liter aquariumwa-
ter om de 4 - 6 weken, direct aan het substraat
toegevoegd, houdt de bioactiviteit in stand en
bevordert deze.
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Instruktioner for anvandning
AQUAVITAL BACTO GRUNDBOOST

AQUAVITAL BACTO GROUNDBOOST innehaller
en balanserad blandning av bakterier och aktivt
syre for att uppratthalla ekosystemet i akvari-
ernas substrat. Kapslarna tillférs direkt dar de
behdvs: i substratet. De inaktiva bakterierna ak-
tiveras endast genom kontakt med vatten ome-
delbart efter inforandet.

Nedbrytningen av mulm och avfallsprodukter
framjas genom att de biologiska reningskrafter-
na i substratet aktiveras. Organiska avlagringar
avlagsnas och aktivt syre eliminerar skadliga gas-
foreningar.

En sund kultur av nyttiga bakterier minskar ris-
ken for kolonisering av oonskade bakterier, t.ex.
patogena (sjukdomsframkallande) bakterier eller
cyanobakterier.

AQUAVITAL BACTO GROUNDBOOST aktiverar
biologin i substratet nar du satter upp ett nytt
akvarium.

Fordela en kapsel per 20 liter akvarievatten ja-
mnt i substratet ndr du satter upp ett nytt akvari-
um. En efterféljande dosering med en kapsel per
20 liter akvarievatten var 4:e - 6:e vecka, direkt i
substratet, uppratthaller och framjar bioaktivite-
ten.
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Instruktioner til brug
AQUAVITAL BACTO GROUNDBOOST

AQUAVITAL BACTO GROUNDBOOST indeholder
en afbalanceret blanding af bakterier og aktiv ilt
til at opretholde gkosystemet i akvariernes sub-
strat. Kapslerne indferes direkte der, hvor der er
brug for dem: i underlaget. De inaktive bakterier
aktiveres kun ved kontakt med vand umiddel-
bart efter indfgring.

Nedbrydningen af mulm og affaldsprodukter
fremmes ved at aktivere de biologiske rense-
kraefter i substratet. Organiske aflejringer fjernes,
og aktiv ilt eliminerer skadelige gasforbindelser.

En sund kultur af gavnlige bakterier reducerer
risikoen for kolonisering af ugnskede bakterier,
f.eks. patogene (sygdomsfremkaldende) bakteri-
er eller cyanobakterier.

AQUAVITAL BACTO GROUNDBOOST aktiverer
biologien i bundlaget ved opstart af et nyt akva-
rium.

Ved opstart af et nyt akvarium fordeles en kap-
sel pr. 20 liter akvarievand jeevnt i bundlaget. En
efterfelgende dosering af en kapsel pr. 20 liter
akvarievand hver 4. - 6. uge, tilsat direkte til sub-
stratet, opretholder og fremmer bioaktiviteten.
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Kayttoohjeet
AQUAVITAL BACTO GROUNDBOOST

AQUAVITAL BACTO GROUNDBOOST sisaltaa tasa-
painoisen bakteerien ja aktiivisen hapen seok-
sen, joka yllapitaa ekosysteemia akvaarioiden
pohjamaassa. Kapselit lisatdan suoraan sinne,
missa niitéa tarvitaan: substraattiin. Inaktiiviset
bakteerit aktivoituvat vasta kosketuksessa veden
kanssa heti asettamisen jalkeen.

Mullan ja jatetuotteiden hajoamista edistetdan
aktivoimalla biologiset puhdistusvoimat subst-
raatissa. Orgaaniset saostumat poistuvat ja akti-
ivinen happi poistaa haitalliset kaasuyhdisteet.

Hyotybakteerien terve kulttuuri vahentaa riskia,
ettda ei-toivotut bakteerit, esim. patogeeniset
(tauteja aiheuttavat) bakteerit tai syanobakteerit,
asuttautuvat.

AQUAVITAL BACTO GROUNDBOOST aktivoi sub-
straatin biologiaa uutta akvaariota perustettaes-
sa.

Kun perustat uuden akvaarion, jaa yksi kapseli
20 litraa akvaariovetta kohden tasaisesti pohja-
maahan. Seuraavalla annostelulla yksi kapseli
20 litraa akvaariovetta kohti 4-6 viikon valein
suoraan alustaan lisattyna yllapidetaan ja ediste-
taan bioaktiivisuutta.
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Istruzioni per l'uso
AQUAVITAL BACTO GROUNDBOOST

AQUAVITAL BACTO GROUNDBOOST contiene
una miscela bilanciata di batteri e ossigeno at-
tivo per mantenere l'ecosistema nel substrato
degli acquari. Le capsule vengono introdotte di-
rettamente dove sono necessarie: nel substrato.
| batteri inattivi si attivano solo a contatto con
I'acqua subito dopo l'inserimento.

La decomposizione del pacciame e dei prodot-
ti di scarto viene promossa attivando le forze di
pulizia biologica nel substrato. | depositi organi-
ci vengono rimossi e l'ossigeno attivo elimina i
composti gassosi nocivi.

Una sana cultura di batteri benefici riduce il ri-
schio di colonizzazione da parte di germi indesi-
derati, ad esempio batteri patogeni (che causano
malattie) o cianobatteri.

AQUAVITAL BACTO GROUNDBOOST attiva la bio-
logia nel substrato quando si allestisce un nuovo
acquario.

Quando si allestisce un nuovo acquario, distri-
buire uniformemente nel substrato una capsula
ogni 20 litri di acqua dell'acquario. Un dosaggio
successivo di una capsula ogni 20 litri di acqua
dell‘acquario ogni 4-6 settimane, aggiunta diret-
tamente al substrato, mantiene e promuove la
bioattivita.
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Instrucdes de utilizacdo
AQUAVITAL BACTO GROUNDBOOST

AQUAVITAL BACTO GROUNDBOOST contém
uma mistura equilibrada de bactérias e oxigénio
ativo para manter o ecossistema no substrato
dos aquarios. As cadpsulas sao introduzidas dire-
tamente onde sao necessdrias: no substrato. As
bactérias inactivas sé sao activadas pelo contac-
to com a dgua imediatamente apods a insercao.

A decomposicao do mulm e dos residuos é pro-
movida pela ativacdo das forcas bioldgicas de
limpeza no substrato. Os depdsitos organicos
sdo removidos e o oxigénio ativo elimina os com-
postos gasosos nocivos.

Uma cultura saudavel de bactérias benéficas re-
duz o risco de colonizagao por germes indeseja-
veis, por exemplo, bactérias patogénicas (causa-
doras de doencas) ou cianobactérias.

AQUAVITAL BACTO GROUNDBOOST ativa a bio-
logia no substrato durante a montagem de um
novo aquario.

Aquando da montagem de um novo aquario,
distribuir uniformemente no substrato uma
capsula por cada 20 litros de agua do aquario.
Uma dosagem subsequente de uma capsula por
20 litros de dgua do aquario a cada 4 - 6 semanas,
adicionada diretamente ao substrato, mantém e
promove a bioatividade.
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Upute za koristenje
AQUAVITAL BACTO GROUNDBOOST

AQUAVITAL BACTO GROUNDBOOST sadrzi
uravnotezenu mjesavinu bakterija i aktivnog
kisika za brigu o ekosustavu u podlozi akvarija.
Kapsule se postavljaju direktno tamo gdje su
potrebne: u podlogu. Neaktivne bakterije se ak-
tiviraju samo u kontaktu s vodom neposredno
nakon unosenja.

Razgradnja mulja i otpadnih materijala potice
se aktiviranjem bioloskih sila ¢is¢enja u supstra-
tu. Organske naslage se uklanjaju, a aktivni kisik
uklanja stetne plinske spojeve.

Zdrava kultura korisnih bakterija smanjuje rizik
od kolonizacije nezeljenih klica, npr. B. patogene
(uzro¢nike bolesti) bakterije ili cijanobakterije.

AQUAVITAL BACTO GROUNDBOOST aktivira bio-
logiju u supstratu prilikom postavljanja nove bil-
jke.

Kada postavljate novi akvarij, ravnhomjerno ras-
poredite jednu kapsulu na svakih 20 litara akva-
rijske vode u podlogu. Naknadna doza od jedne
kapsule na 20 | akvarijske vode svakih 4 - 6 tje-
dana, postavljena direktno u supstrat, odrzava i
potice bioaktivnost.
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Navodila za uporabo
AQUAVITAL BACTO GROUNDBOOST

AQUAVITAL BACTO GROUNDBOOST vsebuje
uravnotezeno mesanico bakterij in aktivnega
kisika za vzdrzevanje ekosistema v substratu ak-
varijev. Kapsule se vnesejo neposredno tja, kjer
so potrebne: v substrat. Neaktivne bakterije se
aktivirajo Sele ob stiku z vodo takoj po vstavitvi.

Z aktiviranjem bioloskih ¢istilnih sil v substratu se
spodbudi razgradnja mulja in odpadnih produk-
tov. Organske usedline se odstranijo, aktivni kisik
pa odstrani skodljive plinske spojine.

Zdrava kultura koristnih bakterij zmanjsuje tve-
ganje kolonizacije z nezazelenimi mikroorganiz-
mi, npr. patogenimi (bolezenske) bakterijami ali
cianobakterijami.

AQUAVITAL BACTO GROUNDBOOST aktivira bio-
logijo v substratu pri postavitvi novega akvarija.

Pri postavitvi novega akvarija v substrat enako-
merno razporedite eno kapsulo na 20 litrov akva-
rijske vode. Kasnejsi odmerek ene kapsule na 20
litrov akvarijske vode vsakih 4 do 6 tednov, do-
dan neposredno v substrat, ohranja in pospesuje
biolosko aktivnost.
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0dnyiec xpriong
AQUAVITAL BACTO GROUNDBOOST

To AQUAVITAL BACTO  GROUNDBOOST
TIEPIEXEL €va LIOOPPOTINUEVO pElypa BakTnpiwv
Kal evepyol o&uyovou yla tn Satipnon tou
OIKOCUOTHHATOC OTO UMTOOTPWHA TWV EVUSPEIWV.
Ot kapouleg sloayovtal ameuBeiag ekei mou
xpeldlovtat: oto umooTpwpa. Ta avevepyd
Baktnpla evepyomololvTal HOVO HE TNV EMAPH
ME TO VEPO AUECWC UETA TNV EICAYWYN).

H amoclvBeon tng pouxAag kat Twv anmoARTwv
MpowBEeiTal Pe TNV evepyomoinon Twv BLOAOYIKWV
Suvapewv kabaplopol oto umooTtpwua. Ot
OPYAVIKEC evaTOBECEIC amopakpUvovTal Kal To
evepyo ofuyovo e€aleipel T emPAafeic aépleg
EVWOELC.

Mia uyi¢ KaMiépyela wW@ENUWY  BakTnpiwv
MEIWVELITOV KivOUVO amoIKIGOU amd avemBuunta
MIKpOBla, mx. maboydva (mou TPOKaAoUV
aoBéveleq) BakTripla ) KuavoPaktnpla.

To  AQUAVITAL BACTO GROUNDBOOST
evepyorolei Tn Bloloyia oto umdéoTpwWA KATA TN
Snuioupyia evog véou evudpeiou.

Katda tn Onuoupyia evég véou evudpeiov,
KOTAVEUETE Mia KAPoula ava 20 Aitpa vepou
evudpeiov opoldpop@a oTo umdoTPwHa. Mia
emopevn doooloyia piag kayoulag ava 20 Aitpa
vepou evudpeiou kABe 4 - 6 eBdopddeg, mou
npooTtifetal anmevBeiac oto uMdoTPWHA, Slatnpei
Kal Tpodyel tn BlodpacTikdTnTa.
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WHcTpyKumn 3a ynotpe6a
AQUAVITAL BACTO GROUNDBOOST

AQUAVITAL BACTO GROUNDBOOST cbabpa
GanaHcMpaHa cMec OT OaKTepuum W AKTUBEH
KMCNopoA 3a noafgbplkaHe Ha ekocucTemata
B CybcTpaTa Ha akBapuymuTe. Kancynute
ce BbBEXAAT [AMPEKTHO TaM, KbAeTo ca
Heobxogumu: B cybcTpaTa. HeaktuBHute
GaKTepun Ce aKTMBMPAT CaMO MPU KOHTAKT C
BOJa BefHara csief] MoCTaBsAHETO.

PasrpaxfaHeto Ha MynuMHU U  OTMALbYHYU
NPOAYKTU Ce HacbpuyaBa Upe3 aKTMBMpPAHE Ha
6UONOrMYHUTE MOYMUCTBALLM CUnn B cybcTparta.
OpraHvyHNWTE OTNaraHUs ce OTCTPaHABaT, a
aKTUBHUAT KWUC/IOPOA eNVIMUHUPa BpegHUTe
rasoBuv CbefuHeHus.

3ppaBocnoBHaTa KynTypa OT nonesHu baktepum
HamanABa pUCKa OT KOJIOHM3aLUMA C HeXenaHu
MUKPOOPraHn3MK,  Hanpumep  MaToreHHu
(6onecToTBOPHM) 6aKTEPUN UV LiMaHOBAKTEPUN.

AQUAVITAL BACTO GROUNDBOOST akTtuBupa
6uonorusTa B CybCcTpaTa Mpu Cb3fJaBaHETO Ha
HOB aKBapuyMm.

MNpu cb3gaBaHe Ha HOB akBapuyMm pasnpegenerte
paBHOMepHO B cybcTpaTa efjHa Kancyna Ha
20 nuTtpa akBapuvymHa Bopga. [locnepsaiiata
[03a OT efiHa Kancyna Ha 20 nuTpa akBapuyMHa
BOJla Ha Bcekum 4 - 6 cegmuun, pobaBeHa
OVPEKTHO B cybcTpaTa, moaabpxa U Hacbpyasa
61O0aKTUBHOCTTA.
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WHCTPYKLMA N0 npuMeHeHNio
AQUAVITAL BACTO GROUNDBOOST

AQUAVITAL BACTO GROUNDBOOST copeput
CcOaNaHCUPOBaAHHYID  CMecb  Gaktepuii 1
aKTMBHOTO  Kucinopoga [AnA noajepKaHua
3KOCUCTEMBI B CyOCTpaTe akBapryMoB. Kancynbl
BHOCATCA HEMNOCPeACTBEHHO Tyda, FAE OHWU
Heob6xoauMbl: B Cy6cTpaT. HeakTBHbIe 6akTepunm
AKTVBU3MPYIOTCA TONBbKO MPU KOHTaKTe C BOAOMN
Cpa3y nocne BHeCeHus.

PasnoxeHne MynbMbl U OTXOLOB CMOCOOCTBYeT
aKTMBM3aLMM OMONOrMYECKNX OUYUCTUTENBHbIX
cain B cybeTpate. OpraHuuyeckne OTIOXKeHUA
YOAnATCA, @ aKTUBHBIN KUCNOPOL yCTpaHseTt
BpefHble ra3oBble COeAVHeHN.

3n0poBaA  KynbTypa MNoJfiesHblx  GakTepui
CHMXKaeT PUCK KOJIOHM3aLMK HeXenaTeslbHbIMM
MUKPOOPraHM3mMamu, Hanpumep, NaTtoreHHbIMK
(BbI3bIBAOLWMMY 3a6051€BaHMA) BaKTEPUAMY UK
LnaHobaKTepuamm.

AQUAVITAL BACTO GROUNDBOOST
aKTUBM3MpYeT Ouonoruio B CybcTpate npu
CO3[aHUKN HOBOIO akBapuyMa.

MNpwn co3gaHny HOBOrO akBapuyma paBHOMEPHO
pacnpegenute B cybcTpaTe OfHY Kancyny Ha
20 nuTpoB akBapuymHomn Bopfbl. MNocneaytolan
[JO3UpOBKa MO ofHOW Kancyne Ha 20 nuTpoB
aKBapWyMHOW BOAbl KaxpAble 4 - 6 Hepenb,
pJobaBneHHaa HenocpeAcTBeHHO B cybcTpar,
noanaep»KrBaeT 1 pa3BMBaeT BUOAKTUBHOCTb.
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